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™ GO TO WE-VIBE.COM FOR COMPLETE USER MANUAL. GA TILL WE-VIBE.COM NAR DU VILL LASA DEN FULLSTANDIGA ANVANDARHANDLEDNINGEN
RENDEZ-VOUS SUR WE-VIBE.COM POUR LE GUIDE D'UTILISATEUR COMPLET. ODWIEDZ WE-VIBE.COM, ABY POBRAC PELNA INSTRUKCJE, OBSLUGI
VISITE WE-VIBE.COM PARA OBTENER UNA VERSION COMPLETA DEL MANUAL DEL USUARIO, KOMPLETNI UZIVATELSKOU PRIRUCKU NAJDETE NA WEBU WE-VIBE.COM
ACESSE WE-VIBE COM PARA OBTER O MANUAL DO USUARIO COMPLETO, MOCETUTE BEB-CAVT WE-VIBE.COM, YTOBbl O3HAKOMMTbLCA C MOJTHBIM PYKOBOACTBOM MOJIb30BATENA.
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WARNING

This appliance is not intended for use

by children or persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities.
To avoid electric shock, do not use
charger near water. Do not use on swollen
or inflamed areas of skin. Discontinue use
if discomfort occurs. Do not use on neck
area. Your authentic We-Vibe® product
comes with a two-year warranty.

Register at we-vibe.com/register.

AVERTISSEMENT

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé
par des enfants ou des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles

ou mentales réduites. Ne pas utiliser le
chargeur a proximité de l'eau pour éviter
les chocs électriques. Ne pas utiliser

sur des zones enflées ou enflammeées

de la peau. Cesser l'utilisation en cas
d'inconfort. Ne pas utiliser sur la zone
du cou. Votre We-Vibe® authentique est
garanti deux années. Inscrivez-le sur
we-vibe.com/register.

ADVERTENCIA

Este aparato no se disefié para ser usado por
nifios o personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas. Para evitar
descargas eléctricas, no use el cargador
cerca del agua. No lo use sobre areas de la
piel hinchadas o inflamadas. Suspenda su
uso si siente malestar. No lo use en la zona
del cuello. Su producto. We-Vibe® auténtico
viene con una garantia de dos afios.
Registrese en we-vibe.com/register.

ADVERTENCIA

Este eletrodoméstico néo € intencionado
para utilizacdo por criancas nem pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
'mentais reduzidas. Para evitar choque
elétrico, ndo utilize o carregador perto de
agua. Néo utilize em areas de pele inchadas
ou inflamadas. Se sentir desconforto,

descontinue a utilizagéo. N&o utilize na
area do pescoco. O seu produto We-Vibe®
auténtico vem com garantia de dois anos.
Registre em we-vibe.com/register.

WARNUNG

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung
durch Kinder oder Personen mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten bestimmt. Zur
Vermeidung eines elektrischen Schlages
das Ladegerat nicht in der Nahe von Wasser
verwenden. Nicht auf geschwollener

oder entzundeter Haut verwenden. Bei
Beschwerden das Gerét nicht weiter
verwenden. Nicht am Hals verwenden. Ihr
authentischer We-Vibe® steht zwei Jahre
unter Garantie. Registrieren Sie sich unter
‘we-vibe.com/register.

WAARSCHUWING

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik
door kinderen of personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens. Gebruik ter voorkoming van
elektrische schokken de oplader niet in de
buurt van water. Niet op gezwollen of
ontstoken gedeelten van de huid gebruiken.
Staak het gebruik als het ongemakkelijk
aanvoelt. Gebruik niet op- of rondom de nek.
Uw originele We-Vibe® is voorzien van twee
jaar garantie. Registeer via
we-vibe.com/register.

VARNING

Denna apparat &r inte avsedd for barn eller
personer med nedsatta fysiska, sensoriska
eller mentala férmagor. For att undvika
elchock ska laddaren inte anvandas
inarheten av vatten. Anvand inte pa
svullna eller inflammerade omraden pa
huden. Avbryt anvandande om obehag
uppstar. Anvand inte pa eller runt nacken.
Din autentiska We-Vibe®-produkt kommer
med 2 ars garanti. Registrera dig pa
we-vibe.com/register.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie nie jest przeznaczone

dla dzieci oraz 0séb uposledzonych
fizycznie, sensorycznie lub intelektualnie.
Nie wolno uzywac tadowarki w poblizu
zrodet wody, gdyi grozi to poraz'eniem
pradem. Nie uzywac przy zaczerwienionej
lub podraznionej skorze. Nie stosowac

w przypadku poczucia dyskomfortu Nie
stosowac w poblizu szyi. Twéj autentyczny
produkt We-Vibe® posiada dwuletnia
gwarancje. Zarejestruj produkt na stronie
we-vibe.com/register.

UPOZORNENI

Tento spotrebu: neni urcen pro pouzivani
détmi ani osobami s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo psychickymi
schopnostmi. V rdmci prevence elektrického
urazu nepouzivejte nabije¢ku v blizkosti
vody. Nepouzivejte na nateklych nebo
zanicenych oblastech kuze. V piipadé
nepohodli prestarite produkt nadale
pouzivat. Nepouzivejte v oblasti krku.
Dostavate spolehlivy produkt We-Vibe®

se dvouletou zarukou. Registrujte se na
we-vibe.com/register.

NPEAYNPEXAEHUE

[laHHOE YCTPOICTBO He NpeaHasHaueHo
ANA NCNONb30BAHUA AeTbMU UK NULaMn

C OrpaHuyeHHbIMN ¢VI3VINECKVIMVI,
CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHbIMU
cnocobHocTamm. Bo usbexaHue nopaxeHus
INEKTPUYECKIM TOKOM 3anpeliaeTcs
NoNb30BaTLCA 3aPAAHBIM YCTPONCTBOM
PAAOM C BOAOIA. He ncnonb3yiite ycTponcTeo
Ha OTEKLINX UV BOCMaNeHHDIX yUacTKax
KOXn. B ciiyuae noABneHna ouyueHns
[AVCKOMGOPTa NPEeKpaTITE UCMONb30BaHNe
ycTpoiictea. He ncnonb3yiite ycTpoincTso

B 06nacTv Wwen. Ha Bal OpuruHanbHbii
Bubpatop We-Vibe® npegoctasnaerca
[BYX/IETHAA rapaHTVA. 3aperncTpupyiTech
Ha Beb-caitTe we-vibe.com/register.
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© 2016 Standard Innovation® Corporation
We-Vibe and We-Vibe logo are trademarks
of Standard Innovation® Corporation. For
information regarding patents, designs and
pending patent and design applications in
the United States, Canada, Europe, Australia,
Brazil, China, Hong Kong, India, Japan and
Russia, see we-vibe.com/patents.

CUSTOMER CARE

+1-613-828-6678

1-855-258-6678 (U.S. & Canada)
care@we-vibe.com

we-vibe.com

Designed and developed by

Standard Innovation® Corporation, Canada.
Made in China.

Go to we-vibe.com/fags for more
information.
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